Cislo zmluvy Prevadzkovatela:
Cislo zmluvy UZzivatel'a:

PDS

Zmluva

o pristupe do prenosovej sustavy a prenose elektriny

(d’alej len ,,Zmluva“)

Clanok I
Zmluvné strany

Prevadzkovatel’ prenosovej sustavy:

Obchodné meno:
Sidlo:
V mene spolo¢nosti kona:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Zastupca pre rokovanie vo
veciach zmluvnych:

Bankové spojenia pre platby
za rezervovanu kapacitu:
Cislo uétu:

IBAN koéd:

BIC(SWIFT):

Bankové spojenie pre platby
za straty:

Cislo uétu:

IBAN kéd:

BIC(SWIFT):

Cislo Gé&tu:
IBAN kad:
BIC(SWIFT):

EIC kod X:
EIC kod sustavy Y:

Slovenska elektrizacna prenosova siistava, a.s.
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR

Ing. Miroslav Obert, predseda predstavenstva

Ing. Miroslav Stejskal, podpredseda predstavenstva

35829 141
2020261342
SK2020261342

Ing. Jaroslav Kubinec, vykonny riaditel’ sekcie obchodu

VUB, a.s.

2382397857/0200

SK69 0200 0000 0023 8239 7857
SUBASKBX

Slovenska sporitelna, a. S.
0179562264/0900

SK09 0900 0000 0001 7956 2264
GIBASKBX

Tatra banka, a.s., Bratislava
2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900
TATRSKBX

10XSK-SEPS-GRIDB
24Y SEPS-123456-Y

Spoloc¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, Oddiel: Sa, Vlozka

¢.: 2906/B

(d’alej len ,,Prevadzkovatel* alebo ,,SEPS®)



Uzivatel’:

Obchodné meno:
Sidlo:
V mene spolo¢nosti kona:

1CO:

DIC:

IC DPH :

Zastupca pre rokovanie vo
veciach zmluvnych:

Cislo uétu:

IBAN kéd:

BIC(SWIFT):

EIC kéd X:

EIC kod bilan¢nej skupiny Y:

Spolocnost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu .......... , oddiel: Sa, Vlozka cislo:

ol
(d’alej len ,,Uzivatel* alebo ,,PDS*)
(spolu d’alej len “zmluvné strany*)

Clanok II
Preambula

1. Prevadzkovatel je drzitelom povolenia ¢. 2005E 0137 v platnom zneni na prenos elektriny
na Grovni prenosovej sustavy (d’alej len ,,PS*) na vymedzenom uzemi Slovenskej republiky
vydaného Uradom pre reguléciu sietovych odvetvi (d’alej len ,,URSO%).

2. Uzivatel’ je drzitelom povolenia €. ............... Vv platnom zneni na distribuciu elektriny na
urovni distribu¢nej stistavy na vymedzenom tzemi vydanym URSO.

3. Prevadzkovatel’ zabezpeCuje v stilade s ustanoveniami Zakona ¢. 251/2012 Z .z. o energetike
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zédkon 0
energetike®) prevadzkovanie PS, riadenie prenosu elektriny ameranie vPS podla
Technickych podmienok pristupu a pripojenia, pravidiel prevadzkovania PS (d’alej len
,,Technické podmienky SEPS.%).

4. Prevadzkovatel’ poskytuje Uzivatel'ovi PS na zaklade tejto Zmluvy pristup do PS, prenos
elektriny asystémové sluzby. Tieto ¢innosti zabezpeCované Prevadzkovatelom su
¢innost’ami regulovanymi URSO.

5. Tato Zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi SR, najmi ustanoveniami Zakona
0 energetike, Zakona ¢.250/2012 Z.z. oregulacii v sietovych odvetviach V zneni
neskorsich predpisov, Zakona ¢.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, Vyhlaskou URSO &. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuji pravidla pre fungovanie
vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s plynom v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Pravidla trhu*), Vyhlaskou URSO ¢&. 18/2017 Z. z., ktorou
sa ustanovuje cenova regulacia v elektroenergetike a nicktoré podmienky vykonavania
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regulovanych ¢innosti v elektroenergetike (d’alej len ,,Vyhlaska®), prisluSnymi vyhlaSkami
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nariadeniami vlady Slovenskej republiky,
vyhlaskami a rozhodnutiami URSO, vratane zaviznej legislativy EU. Tato Zmluva sa d’alej
riadi Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatela prenosovej sustavy spolocnosti Slovenska
elektrizaCna prenosova sustava, a.s. (d’alej len ,,Prevadzkovy poriadok®), ktory obsahuje
Obchodné podmienky k Zmluve o pristupe do prenosove;j ststavy a prenose elektriny (d’alej
len ,,Obchodné podmienky*) a Technickymi podmienkami SEPS (spolu d’alej len ,,Predpisy
SEPS®), pokial’ sa zmluvné strany v tejto Zmluve nedohodli inak.

Clanok I1I
Predmet zmluvy

. Predmetom plnenia tejto Zmluvy je:

a) zabezpecit Uzivatel'ovi pristup do PS v odbernych a odovzdavacich miestach Uzivatel’a
(dalej iba ,,O0M*), ktoré st uvedené v Zmluve o pripojeni do PS uzatvorenej medzi
zmluvnymi stranami ev.¢. zmluvy Prevadzkovatela ....................... (dalej len ,,Zmluva
0 pripojeni®),

b) zabezpecit’ Uzivatel'ovi prenos elektriny z/do PS do/z OOM a zabezpecit’ pokrytie strat
elektriny vznikajacich pri prenose elektriny,

c) poskytovat Uzivatel'ovi systémové sluzby.

. UZivatel’ sa zavizuje Prevadzkovatel'ovi riadne a v¢as uhradzat’ platby za pristup do PS, za
prenos elektriny odobratej z PS a za straty vznikajtce pri prenose elektriny odobratej z PS
podla podmienok tejto Zmluvy aV sulade s prislusnymi vykonateInymi rozhodnutiami
URSO a Obchodnymi podmienkami.

Clanok 1V
Technické podmienky pristupu do PS

. Technické podmienky pristupu do PS a prenosu elektriny s stanovené v Technickych podmienkach
SEPS av Zmluve o pripojeni. UZivatel’ je povinny dodrziavat' Prevadzkovatel'om stanovené
hodnoty kapacity pripojenia do PS v odbernych miestach Uzivatel'a. Kapacitu pripojenia do
PS upravuju Obchodné podmienky k Zmluve o pripojeni.

Clanok V
Prenos elektriny, prerusenie prenosu

. Prenos elektriny podl'a tejto Zmluvy zabezpecuje Prevadzkovatel’ do/z OOM z/do PS, ktoré
st uvedené v Prilohe €. 2 — Identifikdcia OOM UZivatel’a - obchodné schémy a vzorce.

. Mnozstvo prenesenej elektriny v OOM vyhodnocuje Prevadzkovatel na zaklade
obchodného merania a odsthlasenych obchodnych schém avzorcov, ktoré su uvedené
Vv Prilohe ¢.2 tejto Zmluvy.

. Zmeny obchodnych schém a vzorcov musia byt' odsthlasené oboma zmluvnymi stranami.
Zmeny obchodnych schém avzorcov moézu za kazdi zmluvnu stranu odsthlasit’ iba
Statutarni zastupcovia zmluvnych stran na zaklade ndvrhu poverenych oséb uvedenych
Vv Prilohe ¢.3 tejto Zmluvy. Zmeny obchodnych schém a vzorcov je mozné vykonat iba vo
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forme pisomného navrhu jednej zmluvnej strany a pisomnej akceptacie druhej zmluvnej
strany, zaslanych druhej zmluvnej strane doporucenym listom podpisanym Statutarnymi
zastupcami. Takto uskuto¢nené zmeny obchodnych schém a vzorcov tvoria neoddelitel'nt
stCast’ tejto Zmluvy asi pre zmluvné strany zavdzné od datumu uvedeného V novej
obchodnej schéme.

4. V pripade stavu nadze Prevadzkovatel realizuje obmedzujice opatrenia v stilade s platnymi
pravnymi predpismi a planom obmedzovania spotreby v elektrizacnej sustave Slovenskej
republiky. Uzivatel’ je povinny predlozit' dispecingu Prevadzkovatel'a hodnoty podkladov
pre tvorbu planov obmedzujucich opatreni a hodnoty plénov obmedzujicich opatreni.
Podrobny rozsah pozadovanych tdajov aterminy st predmetom samostatnych
prevadzkovych instrukcii Prevadzkovatel’a.

5. Prevadzkovatel je opravneny obmedzit alebo prerusit prenos elektriny UZivatel'ovi
v nevyhnutnom rozsahu ana nevyhnutni dobu zd6évodov stanovenych v Zakone O
energetike.

Clanok VI
Meranie elektriny

1. Sposob merania, vyhodnotenie, spristupnenie a reklamacia nameranych udajov su stanovené
v Technickych podmienkach SEPS, v Zmluve o pripojeni a V Prevadzkovom poriadku
(ktorého sucastou su aj Obchodné podmienky a Reklamac¢ny poriadok). Obchodné meranie
je realizované systémom obchodného merania SEPS (d’alej len ,,SOM SEPS*) v stilade
s platnou legislativou. Podmienky pristupu k zariadeniam SOM SEPS inStalovanych
Vv objekte Uzivatel'a su uvedené v Obchodnych podmienkach.

Clanok VII
Tarify za pristup do PS, za prenose elektriny
a za straty vznikajuce pri prenose elektriny

1. Tarify za pristup do PS (rezervovana kapacita), za prenos elektriny a za straty elektriny

vznikajice pri prenose elektriny si stanovené Vo vykonateInom cenovom rozhodnuti
URSO.

2. Rezervovana kapacita Uzivatel'a je stanovena Prevadzkovatelom v zmysle § 20 odsek 2
Vyhlasky. Hodnota rezervovanej kapacity je uvedend v splatkovom kalendari na aktudlny
rok.

3. Ak dojde k zmene regulovanych cien na ziklade zmeny cenového rozhodnutia URSO pocas
zmluvného obdobia, je Prevadzkovatel' oprdvneny uctovat Uzivatelovi ceny v sulade
S podmienkami prislusného cenového rozhodnutia URSO.

4. Tarify uvedené v cenovych rozhodnutiach URSO neobsahujti DPH. K tarifim bude
pripocitana sadzba DPH platna v dent vzniku dafiovej povinnosti.
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Clanok VIII
Faktura¢né a platobné podmienky

. Faktura¢né a platobné podmienky st uvedené v Obchodnych podmienkach.

. Uzivatel' zaSle Prevadzkovatelovi poZiadavku na predpokladané mnoZstvo elektriny
odobratej z PS do OOM na nasledujtci rok doporuc¢enym listom podpisanym Statutdrnymi
zastupcami Uzivatel'a najneskor do 20. novembra predchadzajuceho roka. Na zaklade tejto
poziadavky vypracuje Prevadzkovatel’ navrh splatkového kalendara na preddavkové platby
za prenos elektriny, rezervovanu kapacitu a za straty vznikajice pri prenose elektriny na
prislusné obdobie. Platba za rezervovant kapacitu bude vypocitana Prevadzkovatelom v
zmysle platnej Vyhlasky a bude sucast'ou splatkového kalendara na preddavkové platby za
rezervovanu kapacitu.

. Splatkovy kalendar na preddavkové platby zasSle Prevadzkovatel’ Uzivatel'ovi doporu¢enym
listom, podpisanym Statutdrnym zastupcami Prevadzkovatela, najneskér do 10.
kalendarnych dni po doruceni poziadavky Uzivatel'a na predpokladané mnozstvo elektriny
odobratej z PS do OOM Uzivatel'a. UZzivatel’ najneskor do 7. kalendarnych dni po doruceni
navrhu splatkového kalendara zasle Prevadzkovatelovi akceptacny list s potvrdenim
splatkového kalendara na preddavkové platby, ktory bude podpisany Statutdrnymi
zastupcami Uzivatela.

. Navrh splatkového kalendara na preddavkové platby Uzivatela, schvaleny Statutarnymi
zastupcami zmluvnych stran, tvori neoddelitelnt sucast’ tejto Zmluvy aje pre zmluvné
strany zavazny.

. Prevadzkovatel’ vypracuje na zaklade poziadavky Uzivatela na predpokladané mnozstvo
elektriny odobratej z PS do OOM na rok 2017 navrh splatkového kalendara na preddavkové
platby za prenos elektriny, rezervovanu kapacitu a za straty vznikajuce pri prenose elektriny
na obdobie od 01.04.2017 do 31.12.2017. Splatkovy kalendar na preddavkové platby zasle
Prevadzkovatel' Uzivatel'ovi doporu¢enym listom, podpisanym Statutdrnymi zastupcami
Prevadzkovatela, najneskor do 31.03.2017. UZivatel’ najneskor do 7 kalendarnych dni po
doruc¢eni navrhu splatkového kalendara zasle Prevadzkovatelovi akceptacny list s
potvrdenim splatkového kalendara na preddavkové platby, ktory bude podpisany
Statutarnymi zastupcami Uzivatela.

Clanok 1X
Nahrada Skody, rieSenie sporov, reklamacie

. Predchadzanie Skodam, nahrada Skody a okolnosti vyluujuce zodpovednost sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a Obchodnych podmienok.

. Prevadzkovatel’ a Uzivatel' vynalozia vsetko usilie, aby pripadné spory vyplyvajice z tejto
Zmluvy boli urovnané cestou zmieru. Ak vSak dojde k sporu, Zmluvné strany buda
postupovat’ podl'a Obchodnych podmienok.

. Pri uplatiiovani si akejkol'vek reklamacie vyplyvajicej z tejto Zmluvy sa Uzivatel' bude
riadit’ Reklamacnym poriadkom ktory je sticastou Prevadzkového poriadku.

Zmluva o pristupe do prenosovej sustavy a prenose elektriny Str.5/8



Clanok X
Komunikacia

1. Osoby poverené pre komunikaciu oboch zmluvnych stran st uvedené v Prilohe ¢. 3. tejto
Zmluvy. Osoby poverené pre komunikdciu st opravnené Vramci tejto Zmluvy viest
spolocné rokovania tykajlice sa predmetu, terminov a ostatnych podmienok suvisiacich
S plnenim tejto Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani vyplynu namety na zmenu tejto
Zmluvy, potom ide iba 0 navrh na zmenu tejto Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu
oboch zmluvnych stran nie st opravnené menit’ ani rusit’ tito Zmluvu.

Clanok XI
Ostatné dojednania

V pripade potreby uviest’ Specifikd (poziadavky), ktoré st nad ramec tejto typovej zmluvy

Clanok XI1
Platnost’ Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.

2. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’
..................... za predpokladu, Ze st splnené podmienky podla bodu 3. tohto ¢lanku Zmluvy.

3. Tato Zmluva nadobudne uc¢innost’ iba v pripade, ak pred zaCatim prenosu ma vlastnik
elektroenergetického zariadenia s Prevadzkovatelom uzatvorent platni a G¢innit Zmluvu
0 pripojeni do PS a ak ma UZivatel' so zactovatelom odchylok uzatvorenu platnu a u¢innt
zmluvu o zuctovani odchylky (v pripade, ak ma Uzivatel vlastni zodpovednost za
odchylku) alebo ak m4 UZivatel’ uzatvorent zmluvu o preneseni zodpovednosti za odchylku
so subjektom zc¢tovania, ktory mé so zictovatel'om odchylok uzatvorenu platni a uc¢inna
zmluvu o zuctovani odchylok.

Clanok XIII
Zaverecné ustanovenia

1. NeoddeliteI'nou sucast'ou tejto Zmluvy st nasledujice Prilohy:

.O<

1 Obchodné podmienky k Zmluve o pristupe do prenosovej sustavy
a prenose elektriny

¢.2 Identifikacia OOM Uzivatel'a - obchodné schémy a vzorce
¢. Osoby poverené pre komunikaciu
¢. 4 Oprava vyuctovacich faktir za rezervovanii kapacita a prenesent

elektrinu za obdobie 01.01.2017-31.01.2017
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2. Za zaviazné Obchodné podmienky sa povazuju vzdy aktudlne platné Obchodné podmienky
tvoriace sucast platného Prevadzkového poriadku, ktory bol schvaleny pravoplatnym
rozhodnutim URSO.

3. Tato Zmluva mdze byt menena vylucne pisomnymi vzostupne cislovanymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami, ak Vv tejto Zmluve nie je uvedené inak. V pripade
zmeny Prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy je postacujuce o tejto zmene informovat’ doporu¢enym
listom podpisanym zéastupcom pre rokovanie vo veciach zmluvnych. Takto dorucena
informacia o zmene Prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy sa povazuje za zavdznu pre obe zmluvné
strany.

4. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdii zmluvnu stranu.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze udaje uvedené v tejto Zmluve su pravdivé a aktualne a
zavizuju sa vzajomne bez meSkania ozndmit’ druhej zmluvnej strane kazdi zmenu, ktora by
mohla mat’ vplyv na plnenie zmluvnych zavizkov. Su si vedomé, Ze pri neoznameni takejto
skuto¢nosti nahradia §kodu, ktora moze druhej zmluvnej strane z neznalosti tychto udajov
vzniknut’.

6. Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto Zmluvy su alebo sa stant uplne alebo ¢iasto¢ne
neplatnymi alebo nevykonateI'nymi, nebude tym dotknuta platnost’ alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V takom pripade sa predpoklada, Ze namiesto
neplatného ustanovenia bolo dohodnuté také ti¢inné ustanovenie, ktoré v pravne pripustnom
rozsahu zodpoveda zmyslu a ucelu neplatného ustanovenia. To isté plati aj pre pripadné
medzery v tejto dohode.

7. Nakol’ko Prevadzkovatel' je povinnou osobou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informdcidm a o0 zmene adoplneni niektorych zidkonov V zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode informacii®), zmluvné strany st
oboznamené s tym, ze informacie o tejto Zmluve budi zverejnené spésobom uvedenym v
ust. § 5a ods. 3 Zakona o slobode informacii a v rozsahu podla nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 498/2011 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o zverejiovani zmlav v

Centralnom registri zmliv a nalezitosti informéacie o uzatvoreni zmluvy.

L
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8. Zmluvné strany vyhlasuji, ze tato Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne,
urCite a zrozumitel'ne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo ucelom
neodporuje alebo neobchadza zédkon. Dalej zmluvné strany vyhlasuji, Ze s sposobilé na
uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je mozné, su oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad
S nim sthlasia, na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaja svoje podpisy.

Datum: Datum:

Za Prevadzkovatela : Za UZivatela:

Ing. Miroslav Obert
predseda predstavenstva predseda predstavenstva

Ing. Miroslav Stejskal
podpredseda predstavenstva podpredseda predstavenstva
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Priloha ¢. 1
Obchodné podmienky k Zmluve o pristupe do prenosovej stistavy a prenose
elektriny
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Priloha ¢. 2
Identifikdcia OOM Uzivatel’a - obchodné schémy a vzorce
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Osoby poverené pre komunikaciu

Priloha ¢. 3

Osoby poverené pre komunikdciu — Fakturdcia a platenie

Na strane Prevadzkovatel’a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
vedtica odboru Ing. Zuzana 02/5069 2700 Zuzana.debnarova@sepsas.sk
platobnych vzt'ahov Debnarova 02/53410134 ' psas.
veduca odboru fakturéacie Ing. Anette 02/5069 2472 anette.interholzova@sepsas.sk
sluzieb Interholzova 02/5069 2569 ' psas.
Na strane Uzivatel’a

funkcia meno telefon/fax E-mail
E-mailova adresa pre zasielanie faktar:
Osoby poverené pre komunikdciu - Mesac¢né vyhodnotenie a kontrola
Na strane Prevadzkovatel’a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
veduci odboru spravy o
ASZD Ing. Eva Gorfolova | 02/5069 2353 eva.gorfolova@sepsas.sk
veduci oddelenia . .

\ . Milan Straka 055/7296 973 milan.straka2 @sepsas.sk
obchodného merania
Na strane Uzivatel’a:

funkcia meno telefon/fax E-mail

Osoby poverené pre autorizdciu pristupu K web-portilu systému obchodného merania

Prevadzkovatela:
Na strane Prevadzkovatel'a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
Xesd;CDl odboru sprévy Ing. Eva Gorfolova | 02/5069 2353 eva.gorfolova@sepsas.sk
Specialista Ing. Rudolf Macko | 02/5069 2784 rudolf.macko@sepsas.sk

Priloha ¢.3 k Zmluve 0 pristupe do prenosovej sustavy a prenose elektriny
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Osoby poverené pre autorizovany pristup k web-portilu systému obchodného merania

Prevadzkovatela:

Na strane Uzivatel’a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
Osoby poverené pre schval’ovanie obchodnych schém a vzorcov
Na strane Prevadzkovatel'a:
funkcia meno telefon/fax E-mail
veduci odboru spravy e
AS7D Ing. Eva Gorfolova | 02/5069 2353 eva.gorfolova@sepsas.sk
vedici O(,idelema ) Milan Straka 055/7296 973 milan.straka2 @sepsas.sk
obchodného merania
Na strane Uzivatela:
funkcia meno telefon/fax E-mail

Osoby poverené pre schval’ovanie projektovej dokumentdcie (v pripade potreby zmeny resp.
upravy systému obchodného merania Prevadzkovatel’a v objekte UZivatel’a)

Na strane Prevadzkovatel’a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
veduci quelema . Milan Straka 055/7296 973 milan.straka2@sepsas.sk
obchodného merania
Na strane Uzivatela:

funkcia meno telefon/fax E-mail

Osoby poverené pre nahlasovanie zdsahov na zariadeniach systému obchodného merania

Na strane Prevadzkovatel'a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
veduci odboru spravy o
ASZD Ing. Eva Gorfolova | 02/5069 2353 eva.gorfolova@sepsas.sk
vediici oddelenia Milan Straka 055/7296973 milan.straka2 @sepsas.sk

obchodného merania
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Na strane Uzivatel’a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
Osoby poverené pre komunikdciu - Zmluvné vzt'ahy
Na strane Prevadzkovatel’a:

funkcia meno telefon/fax E-mail
veduca odboru ,
Zzmluvnych vztahoy Ing. Helena Melegova | 02/5069 2116 | helena.melegova@sepsas.sk
gi?;?srg obchodnej Ing. Lucia Langeova | 02/5069 2326 lucia.langeova@sepsas.sk
ekoném Ing. Juraj Vatl'ak 02/5069 2444 juraj.vatlak@sepsas.sk
Na strane Uzivatela:

funkcia meno telefon/fax E-mail

Osoby poverené Prevadzkovatel’om na vstup do objektov UZivatel’a

Na strane Prevadzkovatel’a:

Za Prevadzkovatel’a st spravou systému obchodného merania v objektoch UZzivatel'a povereni

nizSie uvedeni pracovnici:

funkcia meno telefon/fax E-mail
veduci odboru spravy et 02/50692353
AS7D Ing. Eva Gorfolova 0915990934 eva.gorfolova@sepsas.sk
veduci oddelenia . 055/7296973 .
obchodného merania Milan Straka 0905319407 milan.straka2 @sepsas.sk
technik fakturacného Maridn G 055/7296973 marian.quspan@sepsas.sk
merania arian uspan 0917427859 -Qusp psas.
technik faktura¢ného . 02/50692385 -
merania Juraj Blaho 0917427850 juraj.blaho@sepsas.sk
technik fakturacného . . 02/50692794 .
merania Martin Hy¢ko 0918876755 martin.hycko@sepsas.sk
veduci oddelenia Pavol Petras 02/50692783 avol.petras@sepsas.sk
obchodného systému Vol Fetras 0918677962 pavol.p psas.
Specialista Ing. Rudolf Macko 02/50692784 rudolf.macko@sepsas.sk
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EE

technik systémovy oy . 02/50692567 . .

inFinier FrantiSek Filas 0908969238 frantisek.filas@sepsas.sk
veduci odboru OaK 1 v

prenosu EE Ing. Peter Vybost'ok 02/50694813 peter.vybostok@sepsas.sk
referent - kvalita prenosu Ing. Matej Dihenescik| 02/50692973 | matej.dihenescik@sepsas.sk

Osoby poverené UZivatel’om na vstup do objektov Prevddzkovatel’a

Na strane Uzivatel’a:

funkcia

meno

telefon/fax

E-mail
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Priloha ¢. 4

Oprava vyuctovacich faktir za rezervovanu kapacitu a prenesenu
elektrinu za obdobie 01.01.2017 — 31.01.2017

Oprava bude vykonana formou vystavenia opravnej faktury vystavenej za mesiac januar 2017 za
rezervovanu kapacitu, ktorej suCastou bude dofakturacia prenesenej elektriny podia Vyhlasky
URSO &. 18/2017 Z. z., ktorou sa ustanovuje cenova regulacia v elektroenergetike a niektoré
podmienky vykonavania regulovanych cinnosti v elektroenergetike (dalej len ,Vyhlaska URSO &.
18/2017 Z.z.%).

Fakt(rra za rezervovanu kapacitu (dalej aj ako ,RK“) na zaklade Vyhlasky URSO ¢&. 260/2016 Z. z.:

Fakturované za januar 2017

Uzivatel Tarifa za RK
RK (MW) (EURIIW) Platba (EUR)
X, XXX 2 235,9292 0,00

Oprava faktiry za rezervovanu kapacitu na zaklade Vyhlagky URSO ¢&. 18/2017 Z. z.:

Oprava platby za januar 2017

Uzivatel Tarifa za RK
RK (MW) (EURIMWI/rok) Platba (EUR)
X, XXX 34 725,4617 0,00
Dobropisovana ciastka /Tarchopisovana Ciastka 0,00 EUR

Fakt(ra za prenesent elektrinu (dalej len "prenos") na zaklade Vyhlasky URSO ¢&. . 260/2016

2.2
Fakturované za januar 2017
Uzivatel Tarifa za
Tl\r/levr\]/ﬁi prenos Platba (EUR)
(EUR/MWHh)
0 X, XXX 0,0000 0,00

Oprava faktury za prenesent elektrinu na zaklade Vyhlasky URSO ¢&. 18/2017 Z. z.:

Oprava platby za januar 2017

Uzivatel Tarifa za
T;/mﬁ? prenos Platba (EUR)
(EUR/MWh)
0 X, XXX 1,6826 0,00
Tarchopisovana ¢iastka 0,00 EUR
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